SVENSKA CANADA-TIDNINGEN, Winnipeg, Man,, Ol'lduen den 3 Mars 1915.
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hur han dn befinner sig, sak samma
un Ar nykter eller drinkare. Mig
. att den tigen dr nu inne, om vi
tinka pé grasliga manspil
som nu for Buropa. Jag
att dar redan minga
Kor om en Ja, nu ar det
och sitta punkt,
hilsningar till re
lasekrets
K. Spader.
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FRAN EDMONTON, ALTA

jag fAr Ater anhalla om plats i eder
rade tidning. Vi hade ett nykterhets-
note hdar + Edmonton aftonen den 18
februari. Och jag ar ju en bland (l_f-m.
tror pA att predika evangelium
minniskorna och fa dem fralsta,
«h di bli de ju nyktra bade till kropp

sjil. Men den hir gAngen gallde
upp alla rostberatiga
rosta bort rusdryckerna

till
il

t att vacka
till att
det ar

att pA detta satt

Och
pa skaffa bort det

ja. Mr Bergson-skulle hialla nykter-j ¢ .

tstalet, och jag visste alltfor vai att
Bergens goda formAga som talare
<kulle nu komma att passa, sA jag
gick dit-ofh de organiserade en fofe-
ning. hvars uppgift det skall blifva
#it vacka upp alla rostberattigade till
att anvanda sin rostratt emot rusdryc
den 21 juli Bland
det pa LAt nu
cka upp hvarar formid dem
gA att besoks
pykterhetsmoten religiosa lo
Och det var ju allt nan
ket bra. Men som jag
pd farm. s4 kom jag
tdanka pd farmarna Och
att det ej borde siagas om vira
mare i Alberta, hvad Napoleon
om Kina och dess stora folkmangd
Dér ar ett lejon, men det sofver™. Vi
hafva makten, om vi bara anvanda
dan. LAt det nu icke sigas om oss, att
vi sofva den 21 juli. Utan 1at oss alla
g4 ut som en man och kimpa en
irabbning med draken alkohol, och
segein Ar sikert var
Nu, vinner farmare, At oss gora
<om man gor vid politiska val, namli-
gen att organisera oss | hvarje settle
ment och sinda en man pd hastryg
gen med en bok | handen nker
ni har mott dem, sivil sc Man
kan icke komma undan d » kun
na nistan fA en att rista, ! man
fcke tror, att det ar ratta mannen, som
skulle rostas in
Nu, dA det giller att rosta bort rus
kerna, sd veta vi al
ondt. LAt oss sitta yxs
tridet och hugga det bort, ty det
nd frukt
Till sist en kir hilsning till tidnin.
»d och hela dess lisekrets
K. R. Fredrikson
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Ni pAstar att mr (Carlson
lodig ungsocialist Det
Jag, herr redaktior

om. Skulle forhAllandet
blifvit det pa de
For mig faller det otroligt,

arbetat och
en libefal tidning, kan
gar hlifva “ungsociall
inte forsta gAngen er
sina oOgon dppna pA liberalismens |
bristfalligheter och helt 6fvergatt tin |
socialismen. For o6frigt har mr Carl |
linge varit kand for att hafva
[ statt det socialdemokratiska partiet |
nira Nir han nu 6ppet bekindt kort ;
farg, heter det, frAn hans gamla ar-|
bets- och meningsfrander, att han |
en fullodig ungsocialist

Vidare skrifver ni, att mr Carlsons
upptridande paA fisten gjorde ett pin
samt intryck pA eder och minst 200!
andra. Dartill skall zvonlralknn:ltt‘ns|
ordforande, pastor V. J Tengwald, |
upplyst eder om, att han aldrig gifvit
mr Carlson rittighet till att tala | tio
minutes, Hir maAste ni, herr red,
blandat ihop pastor Tengwalds upp-
Iysning med de tre hundras “uppfatt-
ningsforméiga” r det ar inte ofver-
ensstammandeé med sanningen Nir|
den socialdemokratiska foreningen ut- |
mr Carlson att representera fore- |
{ ningen vid den skandinaviska fasten |
undertecknad | uppdrag att siatta
med Centralkomitén |
{ och anhalla om en tid af tio eller fem-|
| ton minuter for mr Carlson att tala
| . De tta gjorde jag miAndagen den 1
{ febr, i lutherska kyrkan. Jag talade |
| d& vid Centralkomiténs ordf, pastor
V. J. Tengwald. Han kunde ej da lof-!
va bestimdt, men han trodde ej det
var omojligt att fA den tiden. Strax|
fore fistens borjan, den 5 febr., talade
jag Ater med pastor Tengwald. Han
medgaf dA. den ofvan namnda tiden
Till bevis for detta, har pastor Teng-|
wald sjalf erkint det offentligt pA det |
sista som den socialdemokrati- |
| ska foreningen holl. Till detta méte |
var pastorn inbjuden. Han firklarade
di. att det var sannt, att foreningen |
hade gjort anhidllan och bligvit bevil-
jad den af mr Carlson anvinda tid
Hvarfor han afbrét Carlson, var for
att markera, att fem-minuterna ha-lf“
gatt. Detta ir pastor Tengwalds egna |
ord. Afven hir faller ett bevis for
eder, kanske ett af edra starkaste

Hade inte mr Carlson blifvit bevil-|
jad mer an fem minuter, tror jag inte, |
att han ofvergdtt dem hialler

Edert fortsatta pdstAende, att en|
ungsocialist ir oviirdig att represente- |
re en socialdemokratisk forening .ﬁkalli
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fallet fordras bevis
w d 19 febr,
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Emil Sjdberg.

Mr

som

Carlson har aldrig haft nigot
hilst med Svenska Canada-Tid-
ningens redigering eller politiska hall
ning att skaffa. Han har helt enkelt
varit anstiilld som inkasserare och|
prenumerantsamlare. I hans politiska |
Asikter har tidningen aldrig forskat |
Det har dock varit oss bekant, att
mr Carlson linge ansetts vara socia-|
list

Anghende femminutershistorien
faktum det, att red. Ingvar Olsen af
Norréna samma dag mr Carlsons in-
lagg anlande till tidningen, telefone-|
1 till pastor Tengwald och frigade

om ' han verkligen gifvit mr

n tilldtelse att tala { tio minu
1 telefonen svarade pastor Teng

att han aldrig gif mr Carlson
dylik tillAtelse. Hir synes antin-
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Hijartiigt tack for eder goda tid
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REDOVISNING.

Johanson utgifven
V. Olson och

$L

Summa $17.8
Och far jag hirmed p& det hjartliga
ste tacka alla for visad hjdlpsamhet
mot mig och min familj. Samt
som deltagit 1 insamlingen
Mulvihill d. 18 fe 1915

+L. O. Boman.

TY ALLT AR NU REDO!

KOMMEN,
Som jag observerade
(anada-Tidningen om
sionsmotet i Tutherska kyrk
gan ave, Winnipeg, torsdags
1915, ber jag om plats i *
det fritt” for nedanstiende
Diskussionsamnet var “Kommen,
ty allt ar nu redo!” Detta var deras
slagord. Meningen var vil att visa oss
viagen till Guds rike, men af négot
misstag blefvo vi visade kyrkvigen
Och nagon annan vag visste de val
inte om. LAt oss hora Luther: “For
predikningar fulla med villfarelse hal
ler man praktiga hvilfda hus, men
Guds ord fann icke nagot
hela Bethlehem, dir det kunde fodas.™
Luther fortsiatter och sager: “Det vo
re béttre, att man utrotade alla kyr
Kor och stift i virlden och lade dem i
aska. Det vore dock mindre synd, om
man gjorde detta af idel ofverdad an
att en enda sjil skulle varda forford,
ty Gud har icke befallt om kyrkor
utan allenast om ar.” Paulus sager
i1 Kor. 16:17 Veten 1 icke, att 1
Om nagon for-
domer Guds tempel, honom skall Gud
fordoma, ty 'Guds tempel ar heligt,
hvilket 1 arep.” fLuther fortsitter
vore vidl, att man pA en géng
vinde upp och ned pa alla kyrkor
Och vidare: “Ack, I stora dérar, som
med edert trolosa lefverne vilja hjal
pa folk och utdela andeliga hafvor,
dir intet folk pd jorden kan vara si
elandigt, tarfligt och sA gudlost som 1
sjalfva aren. I vilja heta andeliga,
ren man borde med ratta kalla eder
andelosa” (1 band, no. 2, sid. 45). Jag
vill kalla eder uppmirksamhet pa Kri
sti ord i Mattei 13: 34: “Allt detta
talade Jesus i liknelser till folket
och utan likfelser talade han intet.”
Jag vill frAga eder, 1 préaster, om en
framstilld liknelse ar fullbordad verk-
lighet. Folket i allmanhet vill svara
nej. 1 49 versen star det, att si skall
det ske vid virldens ande. Kristus syf-
tar pA indens tid, di det skall fullbor-
das hvad han i sina liknelser uttalat
Och han skall utsinda sina dnglar el-
med starkt liudande
No. 2 upptridde och sade:
“Bjudningen sker icke af nigon min-

diskn

| piska. Kom du doémda sjal under la-
| gen,”

v. Det stAr ju, att genom
lagen kinner man synden, och-dA ar
ju lagen god. Och d& vi ha blifvit varse

{ hvad som ar synd. vill man ju for all

del icke gira nigot, som ar oritt. Och
dA ar det icke =4 illa stilldt. Men sam-
re dr det for den laglose. Det vill vi
lita Panlus klargora i foljande ord:
“ingen bedrage eder pA nfgot satt, ty
dessforinnan méiste affallet 8ke oc

syndens minniska varda upperb

som satter sig emot och upphifver sig

{ 6fverallt som kallas Gud eller heligt.

tempel
A 4

s4 att han sitter sig 1 Guds
cisom en gud och faregifver sig s
vara gud” Och nu yeten I hvad son
tindrar, pA det att han i'sinom tid o

{ varda uppenbar, ty laglosheten var re-

dan dA verg=a Allenast den som nu
han ste undanrdjas. Vida
re:-“Om ndgou pA denna grund hyg
ar med guld, silfver och dyrbara ste-
nar, trid, hé eller strd. ty dagen skall
gira detta klart dan han unpen

| haras med eld. Och elden skall »rifva
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pd h r. men pi
ens ord -akten 1 icke. Ve dem ty
bafva gitt pd Kains vig och fiir
1ons skull stértat sig | Balaams vill-
farelse och gir under | Koras uppror

hura hvars och ens.verk ar (1 K
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profeten Jerer
verkligen hade tilltride
herren, sa borde de forkun
ord for mitt folk h forma |
ket att vinda om fran sin onda vig
Fgdga nyménader och gtidsfester ha
tar min sjal, siger herren. De hafva
biffvit mig en borda, jag orkar
lingre bara den, sager herren
«iga, att bjudningen i sker af pé-|
gon manniska ar oskrifténligt, ty skrif
ten vittnar om sA manga sédndebud
och tjanare, anglar elier budbirare, |

ke

{ och den talar om annu flera som skall

annonden i/

komma innan allt ar redo. Och det ha
varit ett godt tillfille for eder, 1
prester att med detta diskusionsamne
undervisa folket om guds riadslut pa
herrens stora och forskriackliga dag;
som vi nu gé i mote

No

de

3 upptriadde och sade att gud

{ hade stallt till ett stort gastabud, och
| d& maste man forst veta, hvar att gi,

|
|

]

herberge i,

ty om vi icke veta numret eller gatan |
i en si stor stad som Winnipeg, si
kunde vi fA gA dar linge och icke fin-
na den. Men nu ville han upplysa om,
att den var att finna 4 Logan ave
No. 4 hade fist sig vid ordet
Detta gjorde for honom, att allt var
nu redo: I.At oss hora négra tros
vittnen. Ty Moses sade: “En profet
lik mig skall herren eder gud At eder
uppvicka af edra broder, -honom sko-
len I hora i ailt hvad han sdger eder. |
Och det skall ske, att hvar och en sjil
som icke hor den profeten, skall ut
rotas fran folket. Se, jag skall sinda
till eder profeten Elia forran herrens
stora och fruktansvirda dag kommer.”
Har omvindaren kommit, ar folket ett
hjarta och en sjil 1 dag, niar det ar sa
manga sekter eller knippen, som Jesus
talar om i Mattei 13: 30. Och bara en |
vag ar da allt redo nu. Men annu se
vi icke allt vara honom (Kristus) un
derlagt. Se det 11 kapitlet dir en hel |
del trosvittnen framstillda. Och hvad
siger brefvets forfattare: Ehuru alla
dessa genom tron -hafva fitt vittnes
bord, hafva de dock icke utfitt Joftet
och dA ar icke allt redo nu. Jag vill
nu uttala de ord som laAg for mitt
sinne. Och dessa stir att lisa hos Lu-
kas, 6° I oforstAndiga och senhjirtade
till att tro pA allt hvad profetetna haf
va talaty Och han sade till dem: Dessa
aro de ord som jag talade till eder
dA jag #nnu var med eder, att allt
méste fullbordas, som ar skrifvet om
mig i Mose lag och i profeterna och i
psalmerna. Naturens siningsverk och
det foljande skdrdeverket iro bely-
sande verkligheter som bora lira oss
att fatta guds sdningsverk och afven
vidga sinnet for den oundvikliga skir-
den, lika mild och 1juflic som si-
ringstiden Ar om vAren, dr evangeli
cAningstid ordets sddd i manniskohjir-
tat. Men lien, skdrdehettan, sidens
och ograsknippornas vildsamma be-
handling. bargning och tréekning och
brinnandet af ogris. hir ge oss en idé
om ett forestiende skdrdeverk. Tiank,
minniskosanen med len { hand (Skor-
dehettan). Och jaz skall gifva &t mina
tv4 vittnen att klidda i sdckar profe-
tera under ett tisen tvA hundra sextio
dagar tre och ett halft Ar. Dessa hafva
makt att tillsluta himmelen pd det
21t intet rign mi falla i deras profe-
tias dagar. Den man som icke var|
X15dd 1 brollopsklider och lkvil |
trangt siz in § brollopssalen, represen. |
terar en klass egenrittfardiga. som fe- |
ke blifvit helt afklidda. hvilka icke|
sialtva giort de goda girningarna utan |
dragit fordel af att andra gjort dem. |
Omstindigheterna omtalade | Mattei |
22 57 forsdtta de heliga § tillfille|
att tillverka sina brillopskiider Men
dessa bll Bdesdigra fir den. som me-
dan tid gafs, Hkvil inga klider till-|
verkat At sig Eller ocksi besmittat |
dem han giordt. Tv | denna process |
tvA de heliga sfna klider. De bli rena
allt efter som de gora sig f1l en mur |
omkring ingen h lida tmed Je-|
sns. Hyilka Aro de dom dro K154da
i de hyita fotsldn kliderna och hvar-|
i7=An hafva de Xommit® Och han sade
tin Dessa de. som komma
w stora bhedrifvelsen elfler veder
De sina klider

nu

hade rengiort

nw.Hd

Detta hYir en helt annan vag dn man

forut visade oss att i

Winnipeg, 4. 16 febr, 1915
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| Logens kassa-behéllning
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nart skall biara frukt

na omst

fordelen, att ingen haft
g in ansvar o

tror att

Lo
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jag

vigen

Krare

an sak sont jag fakttagit ar,
hvarje 4r pad sensommaren ir logen
mindre lifaktig, eller sAsom

man pa

engelska sjunger, “real downhearted”

fragar, nagon, skall logen d6? Sva
“Nej, nej.” Det har
den varit
slumrande lavin, den har alltid vaknat
upp till storre ifver och arbetslust.
Och nu, nir logen stAr redo att fira
sin femte det vara af
intresse att draga sig till minnes nig
ra fakta om hvad logen utrittat under

sin femariga tillvaro

ret har alltid varit

ocksd visat sig att som

Arsdag, torde

Logen har under

| Cenna tid hallit ett hundra nitton ordi

narie och tre extra miten. Ett hundra
medlemmar hafva intagits i
orden och af dessa hafva endast Atta
broder brutit sitt nykterhetslofte. En
broder har aflidit, en del hafva utgatt

| pa klareringskort fér att ingh i andra

loger, samt en del hafva utgitt ur
Orden pa egen begiran, hvadan med
lemsantalet i dag ar sjuttiofyra med
har tid

intrides- och kvartalsaf-

Logen under denna
at i

fyrahundrasextioatta

lemmar
inkas
gifter dollars

innevarand¢

dag ar nagot ofver fyratio dollars, och
4

logens egendom kan tryggt virderas

Den stor
sta svArigheten for logen dr nu brist
pé Dock logen
nu under det senaste Aret borjat tin
ka pa att fa4 denna sak afhjalpt
liten borjan att panningar till
en bygnadsfond ér redan gjord, i det
beslutat att for de pengar
kan undvara inkopa och forsilja landt-
mannaprodukter, kreatur,
m., for att pd sd satt, med den vinst
mojligen kommer att uppsta,
blifva i stAnd att bygga egen lokal

Nagon torde anmarka, nar han hor
hur mycket punningar logen “brand-
skattat” sina medlemmar pa, att det
ej ar s& viarst billigt att vara good-
templare, men lat mig visa eder edert
misstag. Om man subtraherar logens
kassabehallning jamte viardet af lo-
gens egendom frin fyrahundra sextio-
atta, 84 finna vi, att endast tvA hun-
dra trettioAtta dollars blifvit anvanda
for logens utgifter. Om vi nu dela
denna sulmma pa ett hundra sja med-
lemmar, s& finna vi att det kostat en-

egen moteslokal har

samla
den
sasom
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CARBONPAPPER
for
‘Skrifmaskin — Blyerts —
Stalpenna.

Skrifmaskinsband fér alla slags
skrifmaskiner.

G. R. BRADLEY & CO.,
304 Canada Bidg.,
Tel. G. 2899. WINNIPEG, MAN.
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Ansokning om medborgar-
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ni tillskrifver

J. A. HAMBERG,

Svenska Canada Tidningen.

325 Logan ave., Winnipeg.

- A W A D T A T W .

|
|
|
|
|
j
|
A

en |

TOBA

[ [

En |

ys
21

= e

20

U2 U2 B R e U
U Eu 211 20 2 Ev.'\,

En kirkommen hilsning till

GAMLA LANDET
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kan ni sanda edra sTaktingar ocn vinner { Sverige genom att for
dem prenumerera pA Svenska Canada-Tidningen,

kostar endast $2.00 om Aret

i R

som till Sverige

Ni kan vara Y_nr\i.n'sad om, att edra kira dirhemma skola glidja
sig ofver (Im‘mu lilla uppmirksamhet fran eder sida, De skola med
storsta intrasse taga del af allt, som ror det land, dir ni bor och

fortjanar edert uppehille. Degpreain uap | ofou wuup usaze v
lisning, som Svenska Canada-Tidningen bjuder sina prenui

DROJ ICKE!

[ll.\“l
numeranter

Insind $2.00 idag, sA skola vi ombesorja, att

nigon af wi_ru slaktingar eller vinner regelbundet fir en hilsning
fran eder i form df Svenska Canada-Tidningen

Uppgif namn och adress tydligt’

Svenska Canada-Tidningen

325 LOGAN AVENUE,

GRESRSSY

WINNIPEG, MAN.
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Personlig uppmirksamhet
gifves hvarje kopare.

Glom icke att besoka

mig, ndr ni skall ha en ny
hatt!

Mrs. C. H, Larsons
Hattaffar

Y 287 Logan Ave., Winnipeg.
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